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INTRODUCCION

Si hubiéramos de hacer la historia de los vigjeros europeos que
han visitado la Peninsula Ibérica presumiblemente serian los griegos
los que se llevasen el honor de haber sido los primeros. Sin embar-
go, si bien es cierto que su venida y presencia se remonta a varios
miles de afios, no lo es menos que el azaroso devenir histérico de
ambos pueblos —griegos y peninsulares— ha hecho que se hayan
ido distanciando paulatinamente hasta el extremo de que durante
los ltimos siglos apenas si existiese un significativo contacto e in-
tercambio cultural entre Grecia y Espafia, similar al que ambas
mantuvieron respectivamente con el resto de paises europeos (Fran-
cia, Inglaterra, Alemania, Italia, etc.).

Para evidenciar este desconocimiento mutuo bastaria con revi-
sar la lista de viajeros espaiioles por Grecia en los pasados siglos y
viceversa, y no nos referimos a los flujos turisticos, sino a los viajes
de formacion o de descubrimiento, a los viajes literarios. Mientras se
encuentran sin dificultad decenas de alemanes, centenares de fran-
ceses e ingleses que han visitado Espafa y han relatado sus expe-
riencias viajeras, resulta complicado dar con griegos que hayan es-
crito sobre sus viajes por Espaiia. La relacion es tan breve que s6lo
cabe citar dos ejemplos recientes, ambos son de los afios inmediata-
mente anteriores a la Guerra Civil: Nikos Kazantzakis' y Kostas
Uranis?. Ambos, con sus libros sobre Espaiia, son los iniciadores de

! La transcripcion de los nombres propios griegos al espaiiol siempre resulta pro-
blematica. A pesar de los intentos normalizadores (cfr., por ejemplo, Badenas de la
Pefia, La transcripcion del griego moderno al espasiol, Madrid, Gredos, 1984) sigue exis-
tiendo bastante confusion al respecto. En la presente edicion se ha pretendido ofre-
cer al lector una transcripcion fonéticamente transparente, pero respetando aquellas
formas consagradas por el uso.

2 Mas cercanos en el tiempo son los libros de Kostas E. Tsiropulos, Estudios sobre
Esparia (Madrid, Editora Nacional, 1968), que recoge una serie de impresiones liricas
sobre las tierras de Espaiia y algunas de sus figuras literarias; de Ersi Lague, Ipania.
Tierra de sol, 1981, un pequeiio opusculo de escritura telegrafica experimental sin mas



la literatura de viajes en Grecia, si bien este género ya contaba ante-
riormente con los precedentes de algunos relatos de viajes interiores
por el propio pais, como los de A. Moraitidis, A. Palis, Papandoniu,
Zeotokas, Panayotopulos o Venezis.

LA PRESENCIA GRIEGA EN ESPANA.
BREVE REPASO HISTORICO

Primeros contactos entre Grecia y la Peninsula Ibérica

A finales del siglo viir a.C. la presencia griega en la Peninsula
ain no es un hecho continuado. Los hallazgos arqueologicos pare-
cen demostrar que las redes comerciales que los griegos de Eubea?
establecieron en esta época por el Mediterraneo no llegaron hasta
nuestras costas sino a través de los fenicios.

Todavia en ese lejano y fabuloso pasado, fecha de composicion
de los poemas homéricos y de las obras de Hesiodo, la Peninsula
Ibérica contintia siendo para los griegos terreno reservado al mito,
confin del mundo por ellos conocido y habitado (oikouméne). Tal es
asi que las andanzas de Heracles le llevaron —segun las tradiciones
y leyendas griegas de esa época— hasta la Peninsula para enfrentar-
se al tricéfalo Gerion y robarle sus bueyes o, quizas, seglin otros para
buscar manzanas en el jardin de las Hespérides. De cualquier forma,
ni todas las fuentes coinciden en situar el mito de Gerién en tierra
ibérica ni es éste el momento de disquisiciones al respecto.

Asimismo, existieron relatos miticos que también situaron en la
Peninsula el destino de algunos marinos griegos, combatientes de la
Guerra de Troya, que a su finalizacién navegaron errantes por el
Mediterraneo. Toda esta incertidumbre mitolégica nos muestra
c6mo hasta los siglos 111 y 11 a.C. la Peninsula Ibérica seguia siendo

interés que el anecdotico y de pesada lectura; aunque no de manera monografica
también Zajarias Papandoniu (1877-1940) incluy6 sus impresiones de Espafia en un
libro de viajes publicado en 1995 en el que escribe sobre Roma, Florencia, Zagreb,
Suecia y Dinamarca, lo mismo que sucede con Meropi Ikonomu, en un reciente li-
bro de viajes publicado en Atenas en 1990, pero escrito en 1967, que relata de ma-
nera agil y casi cinematografica su viaje por Espa.na, produciendo su lectura la sensa-
aon de ver pasar por la ventana del tren los paisajes y ciudades descritas.

3 EvBota, isla del mar Egeo (Grecia), llamada Negroponto en la Edad Media. En
la Antigiiedad, las ciudades de Eubea (sobre todo Calcis y Eretria) fundaron nume-
rosas colonias por las costas mediterraneas.
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un territorio remoto y practicamente desconocido para los griegos;
sin embargo, el hecho de que forme parte de su universo mitico su-
pone en si una forma de conocimiento, ya que para los griegos el
lenguaje mitico no era independiente de la historia.

De las referencias historicas sobre la presencia griega, una de las
mas antiguas, si no la mas, es la que hace Herédoto del viaje de Co-
leo de Samos a la Tarsida (Tartessos), a pesar del caracter legenda-
rio de las circunstancias del mismo*. Coleo, patrén de una embar-
cacion con destino a Egipto, llega a las costas occidentales del Me-
diterraneo desviado por vientos desfavorables y traspasando las
Columnas de Hércules, tenidas por el limite de la oikouméne. En el
reino de Tartessos fueron bien recibidos los samios y obtuvieron una
gran cantidad de riqueza. De esta manera se iniciaba —quizas de
una forma mas simboélica que histérica— una serie de contactos co-
merciales de marinos samios con el Levante ibérico.

Es el mismo Heré6doto quien también da noticia de los contactos
de los foceos con la Peninsula, y dice que ellos fueron los primeros
en descubrir Iberia y Tartessos®, de cuyo mitico rey, el hospitalario
Argantonio, se hicieron amigos e incluso consiguieron que financia-
ra la construccién de una muralla defensora para la ciudad de Fo-
cea. Esto debi6 suceder en los ultimos afios del siglo vi1 a.C. Las ex-
pediciones griegas a Tartessos coincidieron con un periodo de pros-
peridad y expansion por el Mediterrineo Occidental de Focea,
destacando por su importancia Massalia (Marsella) y Emporion
(Ampurias), fundada a principios del siglo v1 a.C., y hasta ese mo-
mento la unica ciudad griega en la Peninsula. Los foceos establecie-
ron relaciones comerciales con Tartessos y con las principales ciuda-
des fenicias en la Peninsula Ibérica a lo largo de todo el siglo via.C.,
intercambiando productos agricolas o manufacturados (ceramicas,
bronces, aceite, vino, etc.) a cambio de metales.

Pero adentrarnos en la historia de las relaciones ibérico-jonias
nos alejaria demasiado del propésito de esta introduccion. Asi pues,
basten apenas estas referencias para hacernos una idea de que las re-
laciones entre la Peninsula y los navegantes griegos a lo largo de los
siglos vI-1v a.C. eran de caracter eminentemente comercial.

La presencia griega aument6 poco a poco durante los siglos si-
guientes: Emporion se convertia en una importante ciudad para el

+ Herodoto, IV, 152.
5 Herédoto, I, 163.
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intercambio comercial, y surgen otros asentamientos o colonias a lo
largo del Levante ibérico: Ullastret, las riberas del Jucar (Sucron),
Cartagena (Carquedén), etc. Esta presencia ya no sélo fue mercan-
til sino que ejerci6é también una evidente influencia cultural en los
iberos, que asimilaron en cierto modo motivos y estilos griegos en
su decoracion, en bronces, terracotas, etc.

Desde este momento y hasta el siglo 11 a.C. se produce un pau-
latino declive de la presencia griega, paralelo al incremento del po-
der politico y la influencia de Roma y Cartago. Al menos, el vacio
de informacién que tenemos parece indicar una falta de interés de
los griegos por los asuntos peninsulares. Con la conquista romana
de buena parte de la Peninsula y la estabilidad que supuso, se pro-
duce la llegada de nuevos viajeros griegos, cuyos testimonios apro-
vech6 Estrabon para escribir sobre estos territorios en su Geografia,
entre ellos el del geégrafo Artemidoro de Efeso (100 a.C.), el del fi-
l6sofo Posidonio de Apamea (135-51 a.C.) o el de Asclepiades de
Mirlea (90 a.C.), quien segun el mismo Estrab6n® habria ensefiado
gramatica en la Turdetania y publicado una descripcion de sus pue-
blos y gentes, que por desgracia no se conserva, ya que habria sido
el primer libro de viajes por Espana.

Entre los viajeros a los que me refiero, merece la pena recordar
a Apolonio de Tiana, fil6sofo neopitagérico, nacido en Tiana, Ca-
padocia-Efeso, que vivi6 durante el primer siglo de nuestra era. El
testimonio de su viaje lo tenemos a través de Filostrato, quien nos
refiere el viaje de formaci6n del filésofo griego. Apolonio llega a la
Peninsula Ibérica para visitar Gades e informarse del estado de los
conocimientos filosoficos y cientificos (movimientos de las mareas e
influencia de la luna sobre ellas) en esta parte del mundo, motivos
semejantes a los que le habian llevado con anterioridad por la India.

Lo mas significativo de estos tltimos afios seguramente fue la
transformacién simboélica de la Peninsula Ibérica en el imaginario
griego: el incierto espacio geografico que habia comenzado siendo
limite mitolégico del mundo conocido, que durante varios siglos
s6lo interesé por sus metales o riquezas, por los combativos merce-
narios iberos que servian tanto en los ejércitos de cartagineses como
de griegos, de pronto, justo en el momento en que politicamente cae
en la 6rbita romana, pasa a ser considerado como tierra helenizada
desde hacia siglos por los navegantes griegos.

§ Estrabén, III, 4, 3.
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